
DISCURSO, RITMO Y TEXTO 
·(En un Exemplo:del Conde Lucanor) 

La lengua y el estilo de Don Juan Manuel han sido objeto 
de numerosos estudios que han considt;rado aspectos pcu
ciales, .wro sin que haya habido integr.acjon de los mismos 
en una_vision de conjunto.1 Todo texto ~s; en si, una es
tructura delimitada y qu~ ofrece una,disposici6n de sus ·com
ponentes que tienen una cohesion interna, con rasgos. re
currentes en las distintas capas de la len~a; f-orman ,un 
idiosistema, conforman un. estilo. Como· deciamos, diversas 
obras d_e Pan Juan Manuel.han sido objeto ~e estudios sin
tacticos, ~e vocabulario, y tambien se ba atendido a la con
for:r;nacion segun modelos retoricos, asi como formuli!!ticos, 
<le su discurso _y, en el caso de las obra:s narrativas, se han 

1 A las obras y estudios citados en .la Historia. de laLengua Espanola 
de RAFAEL LAPESA § 65, num. 30 (a las que .nqs referiremos. en su 
mom en to) podemos aii.adir las siguientes: Br_evedad. Aktualisierung unrj 
Funktionalisierung des rethoriscli-poetologischen brevitas -Topos in der 
spanischen Literatur des Mittelalters und des Siglo de Oro, trabajo de 
Habilitaci6n de GmiHARD MULLER, • de Munich, obra <lesgraciadainente 
inedita; a. la amistad del autor, colega inio en su tiempo en esa Unt
versidad, debo el disponer de tan valioso trabajo. Para las fuehtes de 
El Conde Lucar:or aparte de los estuqios ci~ados en la BibliograHa 
de DANIEL DEvoTo, G. BossoNG, "Semantique et structures textuelles 
dans le Livre de Calila et Dimna", en Cahiers de Linguistique Hispa
nique Medievale, Paris, num. 4-, 1979, p'p. 173-203; para la reelabora
ci6n por el Infante de esas fuentes, CELIA WALLHEAD MuNUERA, "Three 
Tales from El Conde Lucano-1', en Juan Manuel Studies, Ian Macpher~ 
son, edit. Tamesis Books, London, 1977. Para la sintaxis, MARfA DEL 
CARMEN HoYos, "Contribuci6n al estudio de la lengua de El Conde 
Lucanor', Valladolid, Universidad, 1982. Para las reiteraciones en el 
proceso del texto, v. aparte del articulo de CALDERA, y del mio, citado 
por LAPESA (y aqui en nota 4-), JoHN ENGLAN "c·Et non el d[a del 
lodo?, The Structure of the short story in El Conde Lucanor' en Juan 
Manuel Studies, pp. 69-86. · 
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considero es el de la 'delimitación', tanto del texto en sí
como de las unidades que son ante todo prosódicas. El se-
gundo criterio es el de la 'extensión', y considero 'el ritmo
de extensión' en el proceso, en el discurso, y su fijación en
las unidades correspondientes. La delimitación en oraciones
y grupos fónicos, por el ritmo de entonación, se continúa
en la consideración del 'ritmo de acentuación'. En este
aspecto tengo en cuenta las diferencias de criterio de Nava-
rro Tomás, con su división de los grupos fónicos en grupos
rítmico-semánticos, seguida también por Isabel Paraíso, y
de María Josefa Canellada que, siguiendo al Navarro de la
Métrica, y apoyada en rigurosos análisis instrumentales,
atiende a la división de los grupos fónicos en cláusulas.
Quilis considera ante todo como ritmo el de los niveles
tonales. No puedo dar sino una solución ecléctica, ya que en
general, lo esencial en el ritmo interno de cada grupo fónico
es el relieve de las palabras. Por otra parte considero tam-
bién las divisiones sintagmáticas. Establezco así una consi-
deración por estratos que se conforman en unidades supe-
riores. En cuanto a la extensión introduzco también un
criterio métrico, para observar los posibles metricismos, y
sobre todo su ausencia.

Entre cada unidad del discurso que se va constituyendo
en el conjunto textual, mediante el ritmo o los ritmos de
los constituyentes de vario grado, y los 'espacios textuales'
se establecen relaciones de 'cohesión' en el Discurso, y de
'coherencia' en el Texto. La 'coherencia', como veremos,
puede ser fónica, morfosintáctica, y semántica. Tanto la
'cohesión' como la 'coherencia' pueden ser objeto de codi-
ficaciones retóricas, en forma de 'figuras'. La coherencia
semántica constituye lo que se ha llamado sistemas de
'isotopías'12 y fijan el proceso de constitución de las 'redes

ña. Lo que llamo ritmo de extensión se inspira en F. PLETr, Textwis-
senschaft und Textanalyse, Heidelberg, Quelle & Meyer, 1975.

'12El concepto de "isotopía" fue desarrollado por mí, partiendo de
FRANc;orSRASTlER,"Systématique des isotopíes" en A.J. Greimas, edit.,
"Essais de sémiotique poétique" París, Larousse, 1972. Pero mi selec-


































































